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NOTA 
Origine: Anders Ahnlid, Ambasciatore, Rappresentanza permanente della Svezia 

presso l'Unione europea 
in data: 1º luglio 2014 
Destinatario: Rafael Fernández-Pita y González, Direttore generale, Consiglio 

dell'Unione europea 
Oggetto: Attuazione della decisione quadro 2006/783/GAI del Consiglio del 6 

ottobre 2006 relativa all'applicazione del principio del reciproco 
riconoscimento delle decisioni di confisca 

  

 

Egregio Direttore generale, 

La Svezia ritira la dichiarazione precedentemente presentata in virtù dell'articolo 7, paragrafo 5 

della decisione quadro 2006/783/GAI del Consiglio. 

Presenta inoltre ulteriori informazioni in virtù dell'articolo 3 della decisione quadro (cfr. allegato). 

 

(Formula di cortesia) 

(f.to) Anders Ahnlid 
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ALLEGATO 

 

UFFICI GOVERNATIVI 
  

25 giugno 2014 

   

Ministero della giustizia  Segretariato generale del Consiglio 

 

 

Ritiro della dichiarazione e presentazione delle informazioni relative alle autorità competenti 

ai sensi della decisione quadro 2006/783/GAI del Consiglio 

 

La Svezia ritira la dichiarazione precedentemente presentata in virtù dell'articolo 7, paragrafo 5 

della decisione quadro 2006/783/GAI del Consiglio relativa all'applicazione del principio del 

reciproco riconoscimento delle decisioni di confisca. Dal 1º luglio 2014 la Svezia sarà pertanto in 

grado di riconoscere ed eseguire le decisioni, comprese quelle nel quadro dei poteri estesi di 

confisca di cui all'articolo 2, lettera d), punto iv) della decisione quadro. 

 

12005/14   gro/FRA/lui/S 2 
ALLEGATO DG D 2B  IT 
 



 

Presenta inoltre ulteriori informazioni in virtù dell'articolo 3 della decisione quadro. Dal 

1º luglio 2014 la Svezia è lo Stato di esecuzione, le sue autorità giudiziarie sono pertanto anche 

autorità competenti ai sensi della decisione quadro. È opportuno tuttavia continuare a trasmettere 

tutte le decisioni e i certificati di accompagnamento all'autorità di esecuzione svedese 

conformemente alle informazioni presentate in precedenza. 

Recapito postale 
103 33 Stoccolma 

Centralino 
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ju.registrator@regeringskansliet.se 
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Beridarbansgatan 1-3 

Fax 
08-20 27 34 
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178 20 PREMIER S 
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